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VIVIENDO HACIA ATRAS

Juan Diaz de Solis volvio a la sala y se sento
en el alto sitial de vaqueta. Parecia dormitar,
fatigado después de tanta animaciéon. En
realidad meditaba rememorando hechos
pasados y evocando sucesos futuros, como en
un ensueno o en un examen de conciencia al que se
mezclara la vision del porvenir. Pero en sus
pensamientos poco habia de sentimental.

Marino hecho a largas travesias y a
iInterminables ausencias, nada tierno de
corazon, el recuerdo que mas le ocupaba no
era el de su honesta esposa dofna Ana de
Torres, ni el de sus hijos Luisillo y Diego
gue con ella gquedaron en Lepe. Hombres
como él, en épocas tan rudas y asperas, de
pasion pero no de dulzura, sabian amar a
su modo, desde arriba y desde lejos, a la familia,
propiedad apenas mas celosamente guardada
y protegida que las materiales, mientras la
honra no anduviese en juego. No solian ser
el esposo o el padre, sino el amo, el jefe.
Solis pensaba, pues, en los suyos, con la
parte subconsciente de su espiritu, como se
piensa en abstracciones que no alcanzan por
el momento a ejercer wuna influencia



sensible en la vida, sino que de ella dependen
y se subordinan a ella : muy otros eran los
personajes y los hechos que le preocupaban en la
trama de su destino.

Revivia pasados y extraordinarios sucesos —
viendolos casi palpables en su imaginacion, como
nadie sino él podia verlos, limpios de misterio y
disimulo— revistando a la luz de fugaces
evocaciones todo lo ocurrido desde aquel ano de
1492, comienzo de sus pasiones y sus desdichas
alla en Portugal ...

Mozo aun, era piloto del Rey. Habia hecho
rapida carrera ; podia esperar honores y fortuna ...
Pero la "Casa da Guiné", o de Guinea, a cuyo
servicio estaba, comenz0 a descuidarle, a
demostrarle cierta malevolencia gque su sangre
arrebatada no podia soportar sin colera. Llegaron
a debérsele sus sueldos de piloto hasta la crecida
suma de ochocientos ducados, eéquivalente a mas
de setecientos mil maravedis, y no se le pagaba,
pese a sus insistentes reclamaciones y a las
reiteradas Ordenes de don Juan Il. Solis creyo que,
de acuerdo con la Casa de Guinea, el Rey se
burlaba de él no dando a sus mandatos la
efectividad necesaria, o desautorizandolos a hurta
cordel apenas formulados. Todavia, al recordarlo,
una crispatura daba airada expresion a su rostro.
Pero a ésta sucedia, inmediatamente, una sonrisa
burlona.

Es que no habia tardado en encontrar manera



de dar satisfaccion a su amor propio herido, y de
poner a salvo sus intereses. Una indiscrecion
"Inter pocula"” le permiti6 saber que ciertos
corsarios franceses, con quienes habia trabado
relacion en uno de sus viajes, preparaban un
golpe de mano productivo en detrimento de la
Casa de Guinea. No vacild, pues creia de evidente
e indiscutible justicia recobrar lo suyo de cualquier
modo que fuese. Unido a los corsarios, embarcdse
con ellos y juntos apresaron en alta mar una
carabela portuguesa que regresaba de la Mina con
veinte mil doblas de oro — mas de veintisiete
cientos de maravedis. — Tocole en el reparto mas
de lo que se le adeudaba, y vacilo antes de
embolsar la demasia, pero sus escrupulos no
fueran invencibles, y no se limitd a "cobrar sus
haberes". | Que el resto fuese a cuenta de las
desazones sufridas, era, al fin, tan legitimo ! ...

Su sonrisa burlona se acentu6 : las cosas no
habian parado ahi, sino que dieron lugar a una
extrana comedia.

El corsario Improvisado no  volvio,
naturalmente, a Portugal a raiz de su hazana. La
Casa de Guinea no lo hubiera recibido en palmas
de mano. Refugiése en Castilla, a comerse su
parte de la presa, mientras encontraba nueva
aplicacion a su actividad y sus conocimientos. Alli
le llegd la noticia de que don Juan Il hacia
responsable a Francia entera de la que él y los
corsarios habian hecho. Como represalia y por



pronta providencia acababa de mandar que se
apresaran dos naos francesas ancladas en el
puerto de Lisboa, se les quitaran vergas Yy
gobernalles para que no intentasen huir, se
licenciara la tripulacion reemplazandola con
marineros portugueses y se depositaran en la
Aduana las valiosas mercancias que llevaban a
bordo. | Buena iba la danza, porque el lusitano
mando, también, que se apresaran cuantas naves
francesas recalaban en Setubal, Algarve, Porto y
Aveiro ! ... Pero no fué, ni mucho menos, del
agrado de mercaderes, armadores y duenos de
navios, que acudieron apresuradamente en son de
gueja al Rey de Francia. Carlos VI, a quien a la
sazon preocupaban muy por sobre todo lo demas
sus atrevidos proyectos de guerra y conguista en
Italia, deseoso de tener la fiesta en paz allende los
Pirineos, corto por lo sano haciendo restituir a don
Juan Il la carabela apresada por sus corsarios,
reembolsarle el cabal equivalente de los valores
substraidos, y presentar por intermedio de sus
ministros cumplidas excusas al monarca
portugués. Cuando esto se hizo, tal y como Carlos
VIll lo mandaba, Solis decia riendo :

- Se me ha pagado, si, pero con cuartos
franceses. | La deuda queda en pie, y algun
dia puede que la cobre ! ...

Todo volvio, pues, a su quicio para armadores
y mercaderes, pero no asi para el piloto. Don Juan
I quedaba material, pero no moralmente,



iIndemnizado : el servidor que se habia burlado de
él seguia impune, y esto no era tolerable para el
brillo de su corona ... Los Reyes Catodlicos fueron
informados, en su nombre, del acto de pirateria
cometido por Solis, para que, de acuerdo con los
tratados, se concediera la extradicion del subdito
portugués "Joao Dias", piloto de la Casa de
Guinea.

Solazabase Solis con este recuerdo. Su amigo
el alcalde de Lepe le habia aconsejado cierto dia
gue buscara secreto refugio hasta mejor
oportunidad, si no queria dar con sus huesos en
una carcel portuguesa. Y le hizo leer
confidencialmente, para su gobierno, una real
orden firmada el 29 de octubre de 1495, en la villa
de Alfaro, por don Fernando y dona lIsabel, y
comunicada a todos los "corregidores, asistentes,
alcaldes mayores, alguaciles é otras justicias
cualesquier de cualesquier ciudades, é villas, é
lugares de estos nuestros reinos € seforios”,
segun rezaba el mismo documento. El mareante,
gue se apresuro a hurtar el cuerpo, sabiase casi
de memoria el confuso y al par sabroso texto de la
circular, obra maestra de los funcionarios de aquel
tiempo (Nota: TORIBIO MEDINA, pp. XXV-
XXVI) :

"Sepades — decia — quel serenissimo Rey de
Portogal, nuestro hermano, me envio facer saber
gue Juan Diaz, piloto, llamado Bofes de Bagazo,
natural de su reino de Portogal, andando en



compafia de ciertos franceses, robaron una
carabela del dicho Rey que venia de la Mina, en
gue robaron mas de 20.000 doblas, al cual dicho
piloto diz que copo su parte de este dinero, é que
ha sabido que esta en estos nuestros reinos, sobre
lo cual me envid una pesquisa que sobre ello se
hizo, rogandonos que conformandonos con los
capitulos de las paces que con el dicho Rey,
nuestro  hermano, teniamos  fechas, le
mandasemos prender é entregarselo, para que en
su reino de Portogal se ficiese dél justicia ; é
porque por la dicha pesquisa que Nos mandamos
ver paresce ser asi verdad, tovimoslo por bien é
mandamos dar esta nuestra carta para vosotros en
la dicha razén, por la cual vos mandamos que
siendo requeridos por parte del dicho Rey, nuestro
hermano, con esta nuestra carta, prendades el
cuerpo al dicho Juan Diaz, piloto, € le secrestéis
todos sus bienes, muebles e raices, do quier que
le fallaredes, é lo entreguedes é fagades entregar
con todos sus bienes a la persona quel dicho Rey,
nuestro hermano, enviase por él, para que lo
pueda llevar € lleve al reino de Portogal, é alli se
ejecute en él la justicia : para lo cual, con sus
incidencias € dependencias, emergencias,
anexidades é conexidades, vos damos poder
complido por esta nuestra carta ... "

El Rey de Portugal, que habia, en efecto,
mandado averiguar por agentes secretos el
paradero de Solis, apresurdése a enviar quien lo



capturara con el auxilio de la justicia espafiola. El
peligro era grande, pero se desvanecio sin estallar
sobre la cabeza del piloto. Ni aun hubiera sido
menester la voz de alerta de su amigo el alcalde.
Aunque justicieros, los Reyes Catolicos — y muy
particularmente dofia Isabel, que fué para su
Reino, en cuanto a gobierno y administracion, lo
gue una incomparable ama de casa para su familia
— estaban harto bien informadospara no sacarlo
del atolladero en prevision de futuros servicios —
de lo que cada uno de los vasallos y habitantes de
ese Reino valia, porque — como dijo Galindez de
Carvajal (Nota) — "(...) para estar mas prevenidos
en las elecciones, tenian un libro, y en €l memoria
de los hombres de mas habilidad y meritos para
los cargos que vacasen (...)".

No solo no excitaron el celo de corregidores y
demas para la ejecucidon de su real orden, sino que
admitieron sin dificultad como bien fundado el
alegato que Solis les hizo llegar desde su
escondite. Para no caer en manos de Don Juan I,
guiza con grave peligro de su vida, el mareante se
amparaba de su nacionalidad espafola : sus
padres eran oriundos de Santa Maria de Solis,
donde los Solis tenian "casa noble, solariega y
antigua, desde el tiempo del Rey Don Pelayo",
segun podria atestiguarlo, si necesario fuere,
Garcia Dei, rey de armas de Sus Altezas. Habian
pasado a Portugal, después de que en Lebrija
nacid6 Juan Diaz, vasallo natural de los Reyes



Catolicos y sujeto Unicamente, como tal, a su fuero
y justicia ...

El portugués habia obtenido satisfaccion, en la
forma, por lo menos ; los Reyes y su justicia eran
indiferentes a un proceso que no atania a los
intereses del Reino, Juan Diaz de Solis podia
ser utilisimo servidor de la Corona ... Todo
aconsejaba echar tierra al asunto,
la Unica dificultad con que hubiera podido
tropezarse desaparecio por si misma : Don Juan |l
dejo de existir en octubre de ese afno de 1495.

Pero los Reyes Catodlicos no creyeron
oportuno servirse inmediatamente de Solis,
aungue conocieran sus grandes meritos. El ciclo
de los infortunios del mareante no se habia
cerrado. A Don Juan |l acababa de suceder en el
Trono de Portugal Don Manuel I, ansioso de
sobrepujar en brillo y gloria al que sus
contemporaneos llamaron Principe Perfecto.
Acariciaba, sobre todo, la idea de ensanchar sus
dominios, de abrigar a la sombra de la cruz — bajo
el cetro portugués, naturalmente — nuevas vy
vastas tierras aun salvajes o desconocidas, y para
ese fin trataba de atraer a su servicio a cuantos
hombres de valor y de saber, pilotos expertos o
guerreros heroicos, que fueran capaces de surcar
mares y desafiar peligros, continuando, en ruda
competencia con Castilla, la serie gloriosa de los
descubrimientos que tanto lustre habian dado a su
antecesor. Entre ellos, y con preferencia visible,



fijo los ojos en el que, desde su fuga, habia
comenzado a llamarse Juan Diaz de Solis, y le
hizo ofrecer, junto con el total olvido del pasado, el
cargo de piloto de la Armada portuguesa, con
gajes tentadores. El mareante no tenia que elegir y
acepto, pasando de nuevo a Portugal.

Estos, que tardan en referirse, eran destellos
fugitivos en la mente de Solis. Pero al llegar aqui,
su sonrisa, su serenidad desaparecieron de
pronto. Su expresion fué de dolor y de colera ...

A poco de hallarse al servicio de Manuel |
enamordése de una doncella de Lisboa, tan
coqueta cuanto hermosa, y no tardaron en
casarse. Este episodio de su vida fué corto y
dramatico ... Meses después de sus bodas, el
marino recibia orden de embarcar como piloto en
la carabela Cisne que, con otras cuatro naos
mandadas por el Duque Alfonso de Albuquerque
como capitan mayor, formaban parte de la
Escuadra del almirante Tristan da Cunha. La gran
figura de Albuguergue era lo Unico luminoso en la
tiniebla de aquel recuerdo. Aun le parecia viendole
con Su majestuosa apostura, sus barbas de
Moisés, sus o0jos de fuego, su hermoso y acusado
perfi, su frente ancha y elevada, rasgos
reveladores de su valor, de su lealtad, de las
muchas virtudes que le hicieron apellidar el
Grande. Habiale recibido con severa
benevolencia, cuando fué a ocupar su puesto,
haciendo gala de conocerle a fondo y de tener la



mayor confianza en su habilidad, como entonces
se decia. Senalo la fecha en que zarparian del
surgidero de Belem, junto a Lisboa, y le dio
licencia para retirarse ... Fué la primera y la ultima
vez que vio al Duque.

La escuadrilla de Albuquerque, surta en el
Tajo, no siguid a la Armada de Tristan da Cunha
gue salia barra afuera en la fecha senalada. Dos
largos dias aguardd al piloto de la Cisne. Al tercero
zarpo sin él. Hasta la tripulacion de las naos, hasta
el Duque, habia llegado la voz de que, loco de
celos, creyendo necesario lavar su honra, Solis,
con razon o sin ella, habia muerto a estocadas a
Su esposa, y corrido luego a refugiarse en Castilla,
abandonandolo todo ... ¢ Era verdad ? Debia de
serlo si una mirada extraviada y una frente cenuda
y sombria reflejan el drama del amor, la locura y la
muerte ...

El mareante desaparecid, pero dos afnos
después, en 1508, los sefiores oficiales de la Casa
de Contratacion de Sevilla recibian con bastante
displicencia una cédula firmada por Don Fernando
— la Reina Isabel no existia ya — y refrendada por
Lope Conchillos, haciéndoles saber, rezaba que
"mi merced y voluntad es de tomar € recebir por
nuestro piloto a Juan Diaz de Solis", con
cuarenta mil maravedis anuales mientras
estuviese en tierra, cuarenta y ocho mil cuando
navegara, y dos cahices — mas de trece hectdlitros
— de trigo al afio, para el proveimiento de su casa.



Don Fernando habia expedido esta cédula el
22 de mayo (Nota: marzo ; TORIBIO MEDINA,
pp. 17-19+26-29) con el fin de firmar al siguiente
dia cierta capitulacion convenida ya con Solis y
con Vicente Yanez, para un importante viaje de
descubrimiento en las Indias Occidentales. Ambos
marinos se obligaban a salir de Cadiz en dos
carabelas y navegar hacia Poniente "sin tocar en
Isla o tierra firme que, segun la demarcacion,
perteneciesen al Rey de Portugal, yerno par
segunda vez del Rey Catodlico. Por demas sabido
es que los soberanos de ambos Reinos habian
acatado la decision del Papa Alejandro VI que
daba a Espafna cuanto pudiera conquistar al Oeste
ya Portugal cuato conqwstara al Este de una
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por la isla de Hierro, en las Canarias, y por ambos
polos, dividia en dos el globo terraqueo ; como se
sabe que, algo mas tarde la divisoria fué alejada
treinta grados al Poniente de la mismaisla — con



lo que no acabaron, ni con mucho, los litigios y las
competencias entre ambas coronas — : la célebre
linea, pues, pasaba entonces, con esta
modificacion, a unas trescientas veinte leguas al
Oeste de la dltima isla de Cabo Verde,
prolongandose hasta los polos, y era la que Juan
Diaz de Solis y Vicente Yafiez Pinzon debian
respetar. Sus carabelas navegarian sin detenerse
en puertos ya conocidos mas del tiempo necesario
para refrescar viveres y hacer aguada, hasta
encontrar el paso que, segun Solis, permitiria
llegar por Occidente a las Molucas y la region de
las especias, sin doblar el Cabo de Buena
Esperanza.

Portugal no habia dado al marino mas que
desazones rematadas en tragedia. En su fuero
iInterno, pese a su claro juicio, Solis hacia
responsables de su desgracia, con profundo
rencor, no so6lo al Rey y sus ministros, sino al
mismo pais. Odiaba a Portugal entero, queria
vengarse de él, y en beneficio de Espafia lo
frustraba de cuanto hubiera podido darle, resuelto
también a quitarle todo cuanto pudiera. El hombre,
eterno nifo, maldice la piedra en que ha
tropezado.

Notas de Gerardo Paqguro, traductor al frances.

TORIBIO MEDINA, José ;: Juan Diaz de Solis.



Estudio histérico; Santiago de Chile,
Impreso en casa del autor ; 1897, CCCLII +
252 p. (segundo Ilibro: documentos vy
bibliografia). Ver + abajo :

http://booksnowl.scholarsportal.info/ebooks/oca9/32/juandazdesol 00
medi/juandazdesol 00medi .pdf

«texto de la circular, obra maestra de los
funcionarios de aquel tiempo » (TORIBIO
MEDINA, pp. XXV-XXVI) : «publicado por
Fernandez de Navarrete, Coleccion de viajes, t. lll,
p. 505, y reimpreso por Torres de Mendoza,
Coleccion de Documentos, t. XXXVIII, p. 347 ».

Galindez de Carvajal (1472-1528), cronista. Ver
Crdnicas de los Reyes de Castilla : Desde Don
Alfonso el sabio hasta los catolicos Don
Fernando y Dofa Isabel por Cayetano Rosell,
Fernan Pérez de Guzman, Diego de Valera , Diego
Enriquez del Castillo, Fernando del Pulgar,
Lorenzo Galindez de Carvajal , Andrés Bernaldez ,
Pedro Lopez de Ayala; tomo 3, page 533 (=
Apéndice 2°, Anales breves). Ver + abajo :
http://bibliotecadigital.jcyl.es/es/consulta/registro.c
md?id=8333




ANALES

1* Los Reyes Catdlicos D. Fernando y Dofia Isa-
foeron de los mas esclarecidos Principes que han
hado sobre la tierra, cuya fama con gran razon
be ser inmortal, de la cual pueden tomar ejem-
todos Jos Beyes que guisieren con santidad y
idencia gobernar 4 sus vasallos. Fueron grandes

lores de 1a religion y fe, de alto y valeroso co-
on ;s sufrieron ¢on buen semblante lus adversi-
46 que les vinieron, y recibieron con gran tem-
24 loe prosperidades y vitorias que tuvieron,
sndndolas 4 Dios y déndole gracias por ellas.
eron de gran consejo y providencia, asl en las
18 presentes como en lae venideras, para que no
hallasen desapercibidos; amaron mucho la jus-
¥ todo género de virtudes, honrando y favo-

Hiemos tomado este éserito del tomo xvin de la Colecoion
aunenlos inédifos pars lo Historia de Espofia, por los sefiores
utl Salvd y D. Pedro Sainz de Baranda (Madrid, 1851), don-
inserts § la pdg. 227,

lics y amotd estos Anales, el afio 1787, D. Rafael Floranes,
o de Tavaneros, y para mayor ilustracion antepuso esta ad-

a8 obres de Galindes no conocidas, Zifliga, pig. 813, col. 2,

tnetntramos con este ejemplar las demas Memorias de aquel
)4 que Argensoln cita en el eap. 40, pig, 368, con el nombre
crilos curiosos que andan con los Anales del Dr. Lorenso

Wl § som sin duda swyos, en los cuales se tralaba de la
Faiciada empresa contra Argel por el Cardenal Jimenez, 4 car-
| General Diego do Vera, destrulda por Barbarroja el dia de
del afio 1516,

(comexza LuEco:)
“rgem fice:)

n“ﬂlﬂa Respecto que en esla obra se eseribe el me-

*  morabls reinado de los Catdlicos Reyes D. Fer-
nando y Dofia Tsabel, para que conste un digno
¥ eompleto elogio de su buen gobierno, pondré-
mos aqui el que les hixo con exacta deseripcion
¥ mucha elegancia un doctisimo Consejero suyo
0 Memorial que did & manos de su nieto el Se-
fiot Emperador Cdrlos V, el cual trasladd Julian
del Castillo en su Historia do lox Reyes Godos,
lib. 1v, Dise, 11, pig, 512 y siguientes, edicion
de Madrid, afio 1624, y por su copia dice asi:

mm de su tiempo dejd escrito un Memorial, que remi-

o Demorls del Emperador Carlos, que por parecerme

PoMsito par el intento que llevo, be querido copiarle &
"eeumi Historig, y dice asi;

APENDICE 2.

BREVES

i reinado de los Reyes Catdlicos D. Fernando y Doita Isabel, de gloriosa memos
ria, que dejé manuseritos el Dr. D. Lorenzo Galindes Carvajal (1).

reciendo con palabras y obras 4 los que las poseian,
Fueron de gran veneracion en sus personas, en pars
ticular la Reina ; oian ordinariamente con-grsn be-
nignided y mansedumbre & sus vasallos: tuvieron
en s Consejo y oficios y cerca de sus personas
hombres insignes y en niimero gonveniente: tuvie-
ron gran casa y corte acompafiada de Grandes y
varones principales, 4 los cuales honraron y subli-
maron conforme la calidad de su grado, ocupdndo~
les en cosas en que les podian servir, y cuando ss
ofrecia ocasion tenian memoria de les hacer mer-
ced ; con que fodos andaban satisfechos y deseosos
de servir en el gobierno del reino y de su Cousejo:
tuvieron mas atencion de poner personas prudentes
y de habilidad para servir, aunque fuedsn media-
nas, que no personas grandes y de casas principa-
les. En su hacienda pusieron gran cuidado, como
en la eleccion de personas para cargos principales
de gobierno, justicia, guerra y hacienda ; y si algu-
na eleccion se erraba (que sucedia pocas veces) al
punto lo emendaban, no dejando erecer el dafio,
gino remedidndolo con presteza; y para estar mas
prevenidos en las elecciones tenian un libro, y en &l
memoria de los hombres de mas habilidad y méri-
tos para los cargos que vacasen ; ¥ lo mismo para
ls provision de los obispados y dignidades eclesids-
ticas (2). Despachaban los negocios con tods bre-

(2) Véase abajo Ia peticion 66 de las Cortes de Valladolid de
1537, y 4 D. Francisco Bermudez de Pedraza en su libro Det Se-
erelario del Rey , impreso en Madrid, afio 1620, Dise. 3.%, folio 18
yuelto, donde dice: «8i en Espafla habiese libro para escribi log
sservicios de los vasallos y memoria de premiarios, sus Reyes,
sque lo son de corazones, lo serian tambien de leones para se-
sfiorear lo que resta del mundo, y cessrian las quejas militares
-.:;lqna ellos eonquistan los relnos, y olros gozan el frulo de
»EL08.»

CSRTES DE VALLADOLID DE 1837,
reTicion 66,

Otroal, los Reyes Catdlicos de gloriosa memoria, yaestros abue-
los, para informarse de las personas de quien podrian servirse,
eonforme & sus habilidades , para todos los cargos que tealan que
proveer en estos reinos, mandaban hacer informacion secreta da
todas as ealidades y habilidades de las personas de sus relnoa, 6
tenian libro desto dentro en su Cémara Real: é porqua estu con-
viene & es mas necesario & Y. M. por tener mas reinos ¢ sefiorlos,

| & para (ener mucho descanso en su serviclo, & los pueblos estas



BATRIA 1 DA

Txaminemos ahora le opis
creen que Joan Diay de 5
¥ pacd el comencemog f
reel requigitoria para pre
vernibin al Rey de Port

ion de los qus
iz gra portuguds,
imsertar anui la
der wn 1 i
4 an

M

H
wll.
los cnrs,

anede ¢ [
dires, asi

s miudslros v
trisy g g -
dicciongs, salud & wracia: sepades quel sere
nisime Reyw de octogal, nuestio hen
e envig facer saber que Juan Diaz, pilots,
Elamadn Bofes de Bagamos nalusal de sw
reing de FProclo ndo en cowpaiiia Jde
ciortos (rancases, mobarad ana carabela del di-
<hn Foy, que venia de ba Mina, ¢n gue robs-
yom tnas de anean doblag, al cual dicks piloro

ani,

diz que copo su parte de esle dinero, & i
b sabido gue esld &0 @slns Dueslins relnos,
sobre Lo cual me envid una posquisa gue so-

cllo ze hizo, w@indsnos qus conlormin-

b wLlnmade Bole: de Bagaze,s palabias qus posla-
DICIICALE indicalan ul apeds, ples dnbas H
o= lenmmr petiu
c encsnaida del vo

Henen su

PATIREA OE DIAZ DE 30LiS XXV

PATRIA IE RIAZ DR SO0 IV

gemes ahorg lo
crecn que | :
v para alip oo
real requikileria para preader en
remise al Rey de ['artogal & un Josn Diaz,
piléto. por comphice en el robe hechs 4 una
warabela de
Mina.

opinien de los

jel monarca gue venda de fa

cuglesguivr cindalos & vi
tos nuesbeos ceins: v D cadd afnd
cralguler d2 vos en vuestros lugares € juris-
dizciones, sslud € geacia: sopades gual

pisimes ey gal, nucsiro hermandag,
ber que Juan i, pilols,
lamado loies de Bagaeo® natwral de sa
reing dee Portogal, ondaade en compatiia de
cierhos fra aron una carabela del di-
el Rey, que v i Ta Ming fue T
ron mds de oo, oo cho
diz que copo su parée dz esie diners, & gac
ha sabflo qae cstd on cstos nucstros feinns,
subre Yo cual me envid ana peaguiza que zo-
bve el se hizg, rogdndonos sus genformans

me envin fucer

a-

Lhas, al cuat du

Z, al He ey dde Thun
hlemente indicaban un apodo, pucs &b,
sipnibicads < fengud perlugossas Cui

Ezxaminemnus zher la fnpn e bos
cricn e Tuan Dhiax de Bolis era por
y para el comencemsas por insertar
real requisiteria para prender en Espa
remitir al Row de Portugal & in Jnan Th
pilkis, por oo e e gl poles hechin 4 una
caracela de aguel mobarca que venia de la
Mipa,

el Formangdo & Dofa Teabsl, of
lows corregidores, asisienie i
Mlganciles & olas jusliclas codlesguier de
enaiesgaier ciudades & villus £ lupares d2 ez-
Hes nnE2iess feunos & sedovioz £ 4 zada unoé
cusleprier de vos en vuestros fugares & fori
diveinne altie] & pracia: sepay
nisinn Rey de Porloy .
Mo envid facer saber gae Joan Diae, paledo,
Hamade Botes de Bagazo® natoral de s
reing de Purlogal, andandn compatiia
cierbos fran robaron wna carabala del di-
cho [y, que venia de la Mina, en que wolu-
ron méas de 20,000 doblas, al cual dicho pilots
diz cpue copo su parte de este dinero, & que
b selide que esld en estos noestros roi
sobre lo cnal me eayis una pesgni

i

—A Fpdos
Tcaliles mia

Tcr,

b nRTn, T
sTrniflonds on IGNZ0R  RORTERUGED,
aludiv &l eolon eacendide el st de auguel
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danns oo los capfluloz do las paces que con
el dicho ey, nuesivo hevman amis fi-
chas, le manddszimas praider & entregargely
paTa qire £ “L. reine de Portugal se ficiese

del & pargne por ladicha pisquoisa
que wridames ver Tarisc KUT AR V-
dad, tovimoslo pov bien & mandamas dar 2sta

oiros ca la dicka razon,

siunedo Tenue-
icha Rev, nuestra har-
carla, prendades el
Diiaz, piioto, € le 2
sis hicnis, e
do quier gue le falldrebes, & lo ee
Innades entrezac con lodos sus biege
persena quel dicho Rev, nuestre henmaan,

vidis por
M, ool Sty

catrpo al

cresl

¥ radcos,

L par &, para gque o posda llavar £
iz al loagral, & ]
&l la jusiicia: para o cual con sus icidencias

4 dependencias, emergencias, aneaidades o
conexidades vox damos poder complido por
csla nuesita carla. Tada on fa villa de Alfapo

de Octabre de mil coalro-

4 veinie y nueve
cieatos noventa v cinco anos.s &

Rezaba ests requisitoria con puestro Juan
Diaz o Solis?

fi. Pablicada por Formindes de Navirrecly, Godécoiin
Baf, y meimnrava nor Toerey de

de Dwcwmmentes, o NEXVUL o

AXNE JUAN RIAY DE SGLEE

donos eon ies capitulos de las paces yue con
ul dw‘m Rey. nuesire bermano. Bnimds &

&

VEI PATesce asi var-
ien ¢ mandamos dar ¢

por la coal
ridoz par parte dal
ta oucstra corts
tuerpn al dichd ]lla-| Thiax
Gin todos sus Bienes, muoe 1)
do guier gue = lldedes, & lo cnhequcur:-s é,
gnfragar con todos sus hignes & ix
ma gquel dicho Rey, nuestro hermang,
s@ por para gque To pusds Nevar i
ileve al reino de Porlogal, & alll se gjecule én
vl la ]Jl,tmm para lo cual con sos incideacias
dades &
comexidady complide por
esta nuesbia carla. [ada ec Tu vills de Alfaro
4 veinte v aveve ds Octa de mil cualeo-
rlu‘ltu‘: noventa ¥ E‘Il'\_,U afozu &

itoria com nuestre Juan

vielin

virs daris poce

5 icade por Forndndoz dc Mavarrers, Golecolin
de miares, 1 il 9. 303, y reimpreia por Toones de

Mendien, Uotecciin de Docwmentng, 1. XXXVIL, o
JI7.

EXVI AN RUAR 1252 B0

domas ear los capltnlos de las paces que con
2] dicho Ry wstro hermano, teniamos fe-
chas, 12 mandasemeos prender & onlregargslo
para que en su reino de Porlugal se lic
jnaticia; & pargue por ba dicha pasquisa
Nos mandamos ver parescs ser asf Vel
dadd, towimuslo por bien & mandamos Sar esla
nuestra carta paca vosoling 2o la dicha o Sn,
]'\ur la cuai 7oz mandames qua siendo reque-

s mor parte el disho Rey, noostes heg-
exla nuestra carla, prendades gl
chatpd il el Juate Do, piloto, &
todoz sus bienes, mitebles ¥ T
¢ e ﬁnl]&n des, &l entrogy
‘ndrh- sl fren
hermiang,

AR HYL-HE s
& l,o: é,l. DG qua— Iy pusda llevar &
raino de Tortegal, € alil s n}c-‘ute en
i ara lo cnal con sns i

& dependenai LTETZEnLins
cmmuadee vng damas poder complido por
aucstrs carta. [ada en la villa de Alfae
A wiinlbe ¥ nuevi \“t.' O( tllhrr' de mil enatro-
cienbs novienla y

1\_{.2\1.‘\1

Torres de
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